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i REGISTRACE A ZARUKY

DEKUJEME...

Ze jste si koupili tento zemni spiralovy vrtak,
vyrobek firmy Ardisam, Inc. Ru¢ime za to, Ze
tento vrtak odpovida vSem platnych
bezpecnostnim normam v Severni Americe a
vynasnazili jsme se, aby byly splnény
vSechny vysoké naroky na jeho pouzitelnost
a trvanlivost. Budete-li o vrtak dobre pecovat,
bude Vam slouZit velice dlouho. Udélejte si
Cas a pfectéte si peclivé tento navod, abyste
se naucili vrtak spravné obsluhovat i
udrzovat v provozuschopném stavu.
Blahoprejeme k Vasi kvalitni investici.
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REGISTRACE

Vyrobni Cislo vrtaku najdete na Stitku na
hlavé motoru pod jménem Earthquake.
Vyrobni €islo motoru je umisténo pfimo nad
svickou. Tato Cisla si zapiSte do pfisluSnych
fadkad nize. Budete je potfebovat pfi
objednavani dilu.

Cislomodelu .......cccccevvevenenee..

Vyrobni €islo .....ccccoeeiiiiiiinneee.

Vyrobni &islo motoru ................

Datum zakoupeni ......................

Misto zakoupeni ........ccccceeennnn.

Zaruka omezena na jeden rok

Ardisam, Inc., vyrobni spole¢nost ruéi za to,
ze tento Earthquake model 8900E nebo
9000E nema zadné materialové vady ani
vady v provedeni.

Podminky pro tuto zaruku:

Za co ruime:

Ardisam, Inc., opravi nebo vyméni
kteroukoliv soucast, ve které bude vada v
provedeni nebo v materialu po dobu jednoho
roku od dodani vrtaku  plGvodnimu
kupujicimu.

Za co neru€ime:

Tato zaruka se tyka jenom vyrobku, které
nebyly opravovany nebo ménény mimo nasi
tovarnu. Vztahuje se jenom na vady v
disledku normalniho pouziti, nikoliv vady
vzniklé v duasledku nespravného pouziti,
zmén, nedbalosti, obchodniho pouziti nebo
nehody. Tato zaruka se tyka jenom
puvodniho kupujiciho a neni pfenosna.

Jak obstarat servis:
Vyrobek nam vratte na niZze uvedenou
adresu s pfedplacenymi dopravnimi naklady.

Tato zaruka je nadfazena vSem jinym
zarukém vyjadfenym nebo implicitnim a
vSem jinym zavazkim nebo povinnostem z
na8i strany. Ardisam, Inc., nepoklada a
neopraviiuje Zadnou jinou osobu aby
pokladala nas za odpovédné v souvislosti s
prodejem naSich vyrobku. Tato zaruka
neplati, pokud se pfi nakupu radné nevyplni
a nevrati se firmé Ardisam, Inc.,
Cumberland, Wisconsin., zaruéni karta.

UPOZORNENiI PODLE NAVRHU 65 V
KALIFORNII

Spaliny z motoru u tohoto vyrobku
obsahuji chemické latky, které jsou v
Kalifornii znamy jako karcinogenni,
vyvolavaji poruchu dychani anebo jiné
reprodukéni ujmy.
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i BEZPECNOST

ODPOVEDNOST VLASTNIKA

Vlastnik odpovida za pFfesnou montaz a
bezpecné a ucinné pouziti vrtaku.

1

2.

3.

4.

. Pfeltéte si a dodrzujte vSechny
bezpec€nostni pfedpisy.

Peclivé dodrzujte vSechny bezpecénostni
navody pfi montazi.

Udrzujte vrtak podle smérnic a navodu zde
uvedenych.

Zajistéte, aby kazdy, kdo pouziva vrtak, byl
seznamen se v8emi ovladacimi prvky a
bezpelnostnimi opatfenimi.

VYSTRAHY A DULEZITE POZNAMKY
V celé pfiru€ce najdete dva symboly, které
Vas upozorfiuji na informaci, ktera ma

z

vlastni vyznam. Tyto informace jsou v

rozsahu od uziteCnych poznamek az po

u

pozornéni na riziko télesného Urazu.

Udélejte si Cas a prectéte si vSechno a

S

nazte se tomu porozumét.

A POZOR

Upozorfiuje na situaci, pfi které mize dojit
k urazu anebo poskozeni vrtaku nebo
majetku.

DULEZITE Poskytuje uzite¢né informace
pro spravnou montaz, provoz nebo
udrzbu vrtaku.

DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATRENI
Prectéte si tuto ¢ast pozorné. Pracujte s
vrtakem podle bezpecnostnich navodu a
doporuceni, které jsou zde uvedeny a které
najdete také v celém textu. Zajistéte, aby si
tyto instrukce precetl a seznamil se s
ovladacimi prvky kazdy, kdo bude vrtak
pouzivat.

Tento symbol upozorfiuje na dulezité
bezpec€nostni navody, jejichz nedodrzovani
by mohlo ohrozit Vasi osobni bezpecnost.
Prectéte si a dodrzujte vSechny instrukce
uvedené v této pfiru¢ce a na zafizeni.

1. KdyZ motor pracuje, nenoste motorovou
hlavu mezi otvory.

2. Vrtak by nemél rotovat, kdyz motor stoji.
Jestlize rotuje, kdyz motor stoji, poradte
se s Ardisam, Inc.

3. Ruce, nohy, vlasy a volné obleceni se
nesmi dostat do blizkosti pohybuijicich se
¢asti motoru a vrtaku.

4. Nedovolte détem, aby pracovaly s
vrtakem. Nedovolte dospélym, aby
pracovali s vrtakem, pokud nejsou fadné
informovani.

5. Nepracujte na zadném elektrickém
zafizeni pod vlivem alkoholu nebo drog

6. Zajistéte, aby vSechny Srouby, matice a
Srouby s matici byly stale utazeny.

7. Pred jakoukoliv opravou vypnéte motor.
8. Teplota tlumice a prostor kolem ného
muze prekrogit 65 °C (150 °C). Témto

mistim se vyhybejte.

9. Nikdy nepoustéjte motor uvnitf nebo v
uzavienych, Spatné vétranych prostorach.



Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty a
smrtici plyn, ktery je bez zapachu.

| ]
i ¥ PROVOZ

REGISTRACNi FORMULAR

Vyplinte a vratte. Vyrobni Cislo VaSeho
vrtaku se nachazi na Stitku na hlavé motoru
pod nazvem Barracuda. Toto Cislo a cislo
modelu na strané& 2 této pfirucky si opiste.
Tato Cisla budete potifebovat pfi objednavani
dild. Vyplite a zaSlete poStou registracni
kartu, kterd je uloZena v baliku s dily.
Zaruka plati jenom za predpokladu, ze pfri
nakupu vrtaku Ardisam, Inc., tuto kartu
dostane.

INSTALACE SVICKY

Jestlize svicka neni v hlavé motoru

zabudovana, budete si ji muset instalovat

podle nasledujiciho navodu sami.

1. Najdéte svicku v baliCku se soudastmi.

2. Polozte hlavu motoru na bok a vlozte
svicku do otvoru na pravé strané motoru.

3. Otocte rukou az to cvakne.

4. K utazeni pouzijte kli¢ 3/4“ nebo objimku.

/!\ POZOR

POUZiVANI

Nezapinejte vrtak dokud si nepfectete
pfiru¢ku o motoru, kterou jste obdrzeli spolu
s motorem, a to Cast v této pfirucce s
nazvem Bezpecnost. AZ si ji prectete,
postupujte podle nasledujiciho navodu. Pred
kazdym zapnutim vzdy motor pfedbézné
zkontrolujte.

1. Pfectéte si navod k praci s motorem a
dodrzujte instrukce o druhu paliva,
startovani atd. URCITE POUZIJTE
SPRAVNOU SMES BENZINU S
OLEJEM.

2. Spojka pfenese maximalni silu asi po dvou
hodinach normalni prace. BEéhem této
doby miize spojka prokluzovat. Na spojce
nesmi byt olej nebo jina vihkost, jinak
nebude uginné pracovat.

3. Pfi vrtani dér netlaCte nadmérné na
jednotku télem. Vrtak pracuje nejucinné;ji
strouhanim vahou samotné jednotky.

4. Nikdy nepoustéjte motor uvnitf. Vyfukové
plyny jsou smrtici.

5. Nepouzivejte vrtak pro vrtani do ledu pro
vrtani do zemé.

6. KdyZ se vrtak pro vrtani do ledu
nepouziva, mél by se na jeho hlavu pfipojit
chrani¢ lopatky. Bude chranit fezné ostfi
bfitu vrtaku pro vrtani do ledu.

PALIVOVA SMES

/!\ POZOR

Nikdy neplrite palivovou nadrz uvnitf. Nikdy
nepfidavejte benzin, kdyZz motor bé&Zi
anebo je jesté horky. Pfi plnéni nadrze
nekurte.

MPORTANT

DULEZITE Tento motor pouZivd smés
benzinu a oleje. MOTOR NESMi
PRACOVAT JENOM S BENZINEM.
POSKODIL BY SE.

1. Smichejte Cisty, Cerstvy, bezolovnaty
benzin (min. 77 oktanul) s vysoce
jakostnim dvoutaktovym motorovym
olejem v poméru 5 unci oleje na 1 galon
uvedena v pfiruéce pro motory).

2. Palivo michejte v nadrzi schvalené pro
benzin, ktera méa obsah 1 nebo 2 galony.

3. Pomalu oteviete kohout. Odlozte vicko na
Cisty povrch.

4. Do nadrze opatrné nalévejte palivo. Dejte
pozor, aby se palivo nerozlilo.



5. OkamZité nasadte zpatky vicko na palivo a
ruéné ho utahnéte. Utfete pfipadné vyteklé
palivo.

STARTOVANI A ZASTAVOVANI

A POZOR

Pfi startovani neméjte zcela otevienou
Skrtici klapku. Vrtak by neslo ovladat.

1. Oteviete vétrani na vicku benzinu, pokud
ho motor ma (stfibrné ocelové vicko).

2. Uvedte packovy vypinac do polohy on
(zap).

3. Je-li motor studeny, uvedte ervenou paku
sytiCe do polohy full choke (plné
otevieny).

4. Tahnéte lankovy startér, dokud motor
nenaskodi.

5. Paku sytice uvedte do polohy half choke
(napul otevieny) (polovina vzdalenosti
mezi vypnutim a plnym otevienim.

6. Tahnéte lankem startéru, dokud motor
nezacne bézet.

7. Nechte motor bézet 30 az 45 sekund se
zcela otevienou Skrtici klapkou s napdl
otevienym sytiéem, dokud se motor
nezahteje

8. Uvedte paku syti¢e do polohy off (vyp.).

K ZASTAVENI: Prepnéte packovy vypinad
do polohy off (vyp.).

UDRZBA A SKLADOVANI

/!\ POZOR

Aby nedoslo k nahodnému startovani:
Motor musi byt vypnuty a pfed provadénim
kontroly a sefizovani motoru nebo zafizeni
se musi vyndat pojistka.

A POZOR

Teplota tlumi€e a okolni oblasti mize byt
vy88i nez 150 °F (65 °C). Vyhybejte se
témto oblastem.

A POZOR

Casto kontrolujte vrtak, zda se neuvolnily

matice a Srouby. Ty musi byt stale utazeny.
UDRZBA A BEZPECNOST PRI
SKLADOVANI

1. Vzdycky nechte tlumi¢ vychladnout a
teprve pak naplrite palivovou nadrz.

2. P¥i skladovani po dobu delSi nez 1 mésic
dejte do paliva stabilizator benzinu.

3. Zajistéte, aby vSechny Srouby, matice a
Srouby s matkou byly utaZeny.

4. Zavfete zaviraci ventil mezi benzinovou
nadrzi a karburatorem.

5. Neplite palivovou nadrz uvnitf anebo
dokud motor b&Zi nebo je horky.

6. V prevodovce jsou 4 unce mazadla od
vyrobce. Doporucuje se jednou ro¢né
prevodovku rozmontovat a kontrolovat
hladinu mazadla. Mazadlo pfidavejte
jenom kdyz je mazadlo pod vrchem kol.
NEPREPLNUJTE.

7. P¥i provozu za chladného pocasi uloZte
jednotku do chladného prostfedi. V
dlsledku prenaseni jednotky z tepla do
chladného mista se mlze vytvofit Skodliva
kondenzace.

UDRZBA MOTORU

/i\ POZOR

S vrtdkem nepracujte dfive, nez si prectete
pfiruku v baliku s dily.

DULEZITE Motor se miZe prehfat a
poskodit, kdyZ se na chladici otvory anebo
kryt startéru dostanou ulomky.

Informace o udrzb& motoru najdete v baliku
se soucastmi. Jsou tam podrobné informace



a program udrzby k plnéni nasledujicich

ukold:

1. Kontrolujte &istiCku vzduchu. Navod viz
pfirucka o motoru.

2. Udrzujte motor a soucasti v Cistoté. Navod
o Cisténi oblasti startéru, spojovacich
¢lankd, pruzin a ovladacich prvkd, oblasti
tlumice, chladicich otvory a pojistky
najdete v pfiru¢ce pro motory.

SKLADOVANI

A POZOR

Neskladujte vrtak v nevétrané mistnosti,
kde by se spaliny mohly dostat k
otevienému plameni, jiskie anebo ke
kontrolni zarovce.

A POZOR

Palivo vypoustéjte venku, mimo zdroje
zapalovani. PouzZivejte jenom schvélené
nadrze na palivo. Motor musi byt pfitom
studeny. Nekufte.

Vrtak pfipravte ke skladovéani v nasledujicim

poradi. Podrobnéji viz pfirucka o motoru.

1. Pracujte se stabilizatorem benzinu v
palivu. Jestlize se pfed skladovanim
nepouzije stabilizator benzinu, sit
v karburatoru se ucpe.

2. Vypustte z palivové nadrze palivo. Nechte
motor pracovat, dokud se nezastavi.

3. Vyndejte svicku, nalijte do valce pul unce
Cistého motorového oleje. Zatdhnéte
pomalu nékolikrat za kliku startéru, aby se
olej rozdélil. Dejte zpatky svicku.

4. Cely vrtak vycistéte.

5. Skladujte vrtak v Cisté a suché budové,
kam nemaji pfistup déti.
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i SERVIS, VYHLEDAVANi VAD A OPRAVA

INFORMACE O SERVISU

MPORTANT

DULEZITE V p¥ipadé problému, ktery by
mél Fesit servis, neposilejte jednotku
prodejci, kontaktujte Ardisam, Inc. na Cisle
1-800-345-6007.

Vyrobky firmy ARDISAM jsou vysoce kvalitni
a trvanlivé, av8ak bez ohledu na péci
vénovanou designu u nas a pedlivou udrzbu
u Vas, nemuzeme zarucit, Ze provoz bude
bez oprav. Vétsinou se viak bude jednat o
malé opravy, a zavady se snadno najdou
podle tabulky, ktera nasleduje. Toto voditko
Vam pomuze pri zjiStovani pfic¢in obecnych
problému a poradi, co udélat.

U komplikovanéjsich oprav se obratte na
svého prodejce nebo opravnéného
mechanika (seznam oprévnénych mechanikd
ve Va$§i oblasti Vam poskytne prodejce).
Katalog dilti je uveden v této asti.

Radi Vam odpovime na vdechny pfipadné
otazky anebo Vam pomizeme. PFi
objednavani dilti nebo s zadosti o informace
0 zaruce nam zavolejte nam nebo napiste
na adresu, ktera je uvedena na konci ¢asti o
objednavani nahradnich dild anebo se
podivejte na nasi webovou stranku —
www.ardisam.com.

OBJEDNAVANI DIiLU PRI OPRAVE

1 tam, kde jste vrtdk
] ] vyrobce. Pro
objednavku pfimo u vyrobce piste na adresu:

ARDISAM, INC.
1690 Elm Street; P.O. Box 666
Cumberland, Wisconsin 54829
Tel. (715) 822-2415  Fax: (715) 822-4180
1-800-345-6007
www.ardisam.com

V objednavce uvadéjte vzdy tyto udaje:
1. Cisla dili
2. Popis dilt
3. Mnozstvi

4. Cislo modelu a vyrobni &islo


http://www.ardisam.com/
http://www.ardisam.com/
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i SERVIS, VYHLEDAVANi VAD A OPRAVA

VYHLEDAVANI VAD
APOZOR
Pracujte  stale  bezpelné. Pred
provadénim jakékoliv udrzby nebo
opravy se musi vypnout a nechat
vychladnout motor a odpojit svicka.
Problém Mozna pficina Naprava

Motor nestartuje

. Je vypnut vypinaé
. Je odpojen drat svicky

. Uvedte vypinac do spravné polohy
. Pripojte drat ke svi€ce

Motor bézi ztézka,
zahlcuje se

. Znecisténa Cisticka vzduchu
. CasteCné zapnuty syti¢
. Neni sefizeny karburator

. Vycistit nebo nahradit Cisticku
. Vypnout syti¢
. Volat tovarnu

Motor Spatné startuje

SWN AN -

. Ztvrdlé/staré palivo

. Uvolnény drat u svicky

. Znecistény karburator

SWN AN -

. Vypustit staré palivo a nahradit
Cerstvym. Na konci sezony pouzit
stabilizator benzinu.

. Zajistéte, aby drat byl pevné
pfipojen ke svicce

. VyCistéte karburator, pouZzijte
stabilizator benzinu, nova nadrz na
benzin

Motor nema energii

A WN -

. Ucpala se palivova nadrz
. Ucpala se Cisti¢ka vzduchu
. Karburator Spatné sefizeny

Svicka je znec€isténa, je tam

Spatna mezera anebo je to
Spatny typ svicky

A WN -

. Vyndejte a vycistéte

. Vyndejte nebo vymérnte

. Volejte tovarnu

. Vyménte svi€ku a sefidte mezeru

Vrtak se tocCi pfi
volnobéhu

—

. Otacky pfi volnobéhu pfilis

vysoké
Zlamala se pruzina u spojky

—

. Sefidte nizsi otacky volnobéhu

. Vymérite obé pruziny

Vrtak se toci, ale nema
pohon

R WON=IN

Je zapnuty syti¢

Neni sefizeny karburator
Praskl prevod

Opotfebované oblozeni spojky
Opotfebené spodni tésnéni u
motoru

G WN =N

. Kdyz motor bézi, syti¢ vypnéte

. Volejte tovarnu

. Volejte tovarnu

. Vymeénite oblozeni spojky a pruziny
. Volejte tovarnu

Vrtak na ledu skace

—

. Jsou poskozené bfity anebo
jsou nespravné nabrousené

—

. Kupte nové bfity anebo je nechte v
tovarné nabrousit

Vrtak feze pomalu

—

. Tupé brity

. PoSkozeny hrot

. Kupte nové bfity anebo je nechte
nabrousit v tovarné

2. Upravte hrot pilnikem

Motor bézi, pak prestane

. Kryt na benzin nevétra

. Ucpany filtr v karburatoru

. Kontrola vétracich otvord na krytu
na benzin

. VycCistéte filtr, pouzijte stabilizator
benzinu a vycistéte nadobu na
benzin
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i SEZNAM DiLU MODELU EARTQUAKE 8900

Minimalni objednavka

Dily na motorové hlavé

Cislo dilu Popis ks Dily spiralového vrtaku k vrtani do zemé
60G70 Pakovy vypinag 1 Cislo dilu Popis ks
89TRAN2R | Kompletni pfenos 1 60G56 Sestihranna 2cestna vratna uzaviraci 2
89051 Ovladaci ty¢ Skrticiho ventilu 1 matice, 5/16-18,
8906 Motor na ovladani Skrt.ventilu 1 1423 Sroub s matici HHCS, 5/16x2", jakost 2
8910T2R Manipulagni tyé, s mont.Skrt.ventilu 1 5 (narazova pruZina vrtaku)
8912 Kolo 44T 1 1433 Sroub s matici HHCS, 3/8-16x1-1/2* 2
8913 Vystupni hfidel, 7/8" 1 (vrtak k motoroveé hlavé)
8915 Spojovaci kolik/hmozdinka 1 2104 Sestihranna zaviraci matice, 3/8-16 2
8916 Buben spojky a pastorkové kolo 1 8958HD Rybinovy hrot (pouziva se u 4 nebo 1
8918 T&snéni, spojka-kalena ocel 1 vétSich vrtakd do zemé)
8919 Tésnici viozka 1 8970 Rybinovy hrot (pouziva se u 2“ a 3“ 1
8920 OdstFedivy rotor spojky 1 vrtakli do zemé)
8922 Kulickoveé loZisko 3 8980 Narazova pruZina 1
8923 Kulickove lozisko 2 EA2F Vrtak do zemé, 2“ s rybinovym hrotem 1
8924 Pojistny krouzek 3 EA3F Vrtak do zemé&, 3"“s rybinovym hrotem 1
8929 Sroub s matici SHCS, 1/4-20 x 1-1/2° (| 2 EA4F Vrtak do zemé, 4“ s rybinovym hrotem | 1
dno pievodovky k jeji horni &asti) EAGF Vrtak do zemé, 6“ s rybinovym hrotem 1
8931F Sroub s matici SHCS, 1/4-20 x 2° 4 EA8F Vrtak do zemé, 8" s rybinovym hrotem 1
( prevodovka ke krouzku) EA10F Vrtak do zemé&, 10 s rybinovym hrotem 1
8932 Sestihranna matice, ¥4 Keps 4 EB4 Bit do zemé 4" (v&. EBOLT a ENUT) 1
8939 Dno pievodovky 1 EB6 Brit do zemé 6" (v&€. EBOLT a ENUT) 1
9214 Skupina pastorkového kola 48T a 10T, | 1 EB6HD Vykonny bfit do zemé 6* (v¢. EBOLT a | 1
levotogivy zavit ENUT)
89382R Horni &ast prevodovky 1 EB8 Bfit do zemé 8" (vé. EBOLT a ENUT) 1
GCA1 Viéko benzinu 1 EB8HD Vykonny bfit do zemé 8 (v¢é. EBOLT a 1
GT49B Benzinova nadrz 1 ENUT)
S1011 Sroub s matici SHCS, 1/4-20 x 3/4° 4 EB10 Brit do zemé 10" (vé. EBOLT a ENUT) | 1
(deska manipulagni ty&e k motoru) EB10HD Vykonny bfit do zemé 10* 1
TC30004 Benzinovy motor 1 (v€etné EBOLT a ENUT)
EBOLT Sestihranny Sroub s matici, 1/4-28 x 2
5/8", jakost 5 (zemni bfit pro vrtak)
ENUT Matice Nyloc, 1/4-28 2
SM Narazovy mechanismus (pro vrtaky do 1
zemé 6" nebo vétsi)
WF516 Ploché tésnéni, 5/16" 2
Prislusenstvi
EXT6 Hloubkové prodlouzeni, 6“
EXT12 Hloubkové prodlouzeni, 12°
EXT18 Hloubkové prodlouzeni, 18"




i SEZNAM DiLU MODELU EARTQUAKE 9000E

Minimalni objednavka .......... 10,00 $
Dily hlavy Dily spiralového vrtaku do zemé
Cislo dilu Popis ks Cislo dilu Popis
60G70 Pakovy vypinad 1 60G56 Sestihranna matice 2cestna vratna
89TRAN Kompletni pfenos 1 uzaviraci matice, 5/16-18
1402 Sroub s matici-SHCS, 5/16-18 x 1/4“ | 4 1423 Sroub s matici HHCS, 5/16x2, jakost
(krouzek k motoru) 5 (narazova pruzina vrtaku)
8912 Kolo 44T 2 1433 Sroub s matici HHCS, 3/8-16x1-1/2"
8913 Vystupni hiidel, 7/8“ 1 ( vrtak k motorové hlavée)
8915 Spojovaci kolik/lhmozdinka, 2 2104 Sestihranna zaviraci matice, 3/8-16
1/4“x1/2" kalena ocel 8958HD Rybinovy hrot (pouziva se u 4“ nebo
8919 Té&snici viozka 1 vétSich vrtaka do zemé&)
8922 Kulickové loZisko 3 8970 Rybinovy hrot (pouziva se u 2“ a 3“
8923 Kuli¢kové loZisko 2 vrtakl do zemé)
8924 Pojistny krouZek 4 8980 Narazova pruZina
8929 Sroub s matici SHCS, 1/4-20 x 1- 2 EA2F Vrtak do zemé, 2° s rybinovym hrotem
1/2* ( dno pfevodovky k jeji horni EA3F Vrtak do zemé, 3"s rybinovym hrotem
Casti) EA4F Vrtak do zemég, 4“ s rybinovym hrotem
8934 Sroub s matici SHCS, 1/4-20 x 2- 4 EAGF Vrtdk do zemé&, 6“ s rybinovym hrotem
1/4* EASF Vrtak do zemé, 8“ s rybinovym hrotem
( pfevodovka ke krouzku) EA10F Vrtak do zemé, 10“ s rybinovym
8939 Dno pfevodovky 1 hrotem
9005 Ovladaci ty€ na Skrtici ventil 1 EB4 Lopatka do zemé 4 (v¢€. EBOLT a
9005A Kroutici ovladaci ty¢ na Skrtici 1 ENUT)
klapku EB6 Lopatka do zemé 6“ (v€. EBOLT a
9010 Manipulaéni ty¢ pénova ENUT)
9016 Buben spojky a pastorkové kolo 7T 1 EB6HD Vykonna lopatka do zemé 6 (v€.
9017 12T pastorkové kolo, se zavitem 1 EBOLT a ENUT)
9025 QOdstredivy rotor spojky 1 EB8 Lopatka do zemé 8“ (v€. EBOLT a
9037 Montovaci krouZek (manipulaéni ty& | 1 ENUT)
k horni &asti pfevodovky) EB8HD Vykonna lopatka do zemé 8* (v¢.
9038 Horni &ast prevodovky 1 EBOLT a ENUT)
9214A 10T pastorkové kolo 1 EB10 Lopatka do zemé 10 (v¢€. EBOLT a
AV520 Benzinovy motor 1 ENUT)
GCA1 Viéko na benzin 1 EB10HD Vykonna lopatka do zemé 10°
GT3HP NadrZ na benzin 1 (vCetné EBOLT a ENUT)
EBOLT Sestihranny Sroub s matici, 1/4-28 x
5/8", jakost 5 (bfit do zemé k vrtaku)
ENUT Matice Nyloc, 1/4-28
SM Narazovy mechanismus (pro vrtaky do
zemeé 6" nebo vétsi)
WF516 Ploché tésnéni, 5/16*
Prislusenstvi
EXT6 Hloubkové prodlouzeni, 6“
EXT12 Hloubkové prodlouzeni, 12*
EXT18 Hloubkové prodlouzeni, 18*
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